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Подъемное сооружение: определение 
понятия – основа концепции 
безопасности ОПО

С т а н д а р т и з о в а н н о г о  о п р е д е л е н и я  т е р м и н а 
« с т а ц и о н а р н о  у с т а н о в л е н н ы й  г р у з о п о д ъ е м н ы й 
м е х а н и з м »  в  д е й с т в у ю щ и х  н о р м а т и в н ы х  д о -
к у м е н т а х  н е  с у щ е с т в у е т ,  и  е г о  и с п о л ь з о в а н и е 
в  Ф З  №  1 1 6  о т  2 1 . 0 7 . 1 9 9 7  « О  п р о м ы ш л е н н о й 
б е з о п а с н о с т и  О П О »  и  в  Ф Н П  « П р а в и л а  б е з -
о п а с н о с т и  О П О ,  н а  к о т о р ы х  и с п о л ь з у ю т с я 
п о д ъ е м н ы е  с о о р у ж е н и я » ,  у т в е р ж д е н н ы х  п р и -
к а з о м  Р о с т е х н а д з о р а  о т  1 2 . 1 1 . 2 0 1 3  №  5 3 3 , 
в  к а ч е с т в е  и д е н т и ф и к а ц и о н н о г о  п р и з н а к а 
О П О  в н о с и т  б о л ь ш е  п у т а н и ц ы ,  ч е м  я с н о с т и .
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ООО СКБ «Высота»

Вместо того чтобы определить-
ся с основополагающим поня-

тием ФНП – «подъемное сооружение» 
и дать ему внятное определение (тем 
самым избавиться от критики в адрес 
разработчиков, направленной на то, 
что ФНП – избыточный документ, не-
обоснованно дублирующий требова-
ния руководств по эксплуатации гру-
зоподъемных машин и ТР ТС 010/2011), 
по сей день делаются неадекватные по-
пытки «удержать» словосочетание «ста-
ционарно установленный грузоподъ-
емный механизм» в ФНП и в ФЗ № 116 
и придать ему (якобы это аналог по-
нятия «подъемное сооружение») ста-
тус, объединяющий значительную часть 
грузоподъемных машин в категорию 
технических устройств, наличие кото-
рых на производственном объекте «пе-
реводит» его в опасный (ОПО). 

Одновременно в ФНП, как, впрочем, 
и в их предшественнике, присутствует 
пункт, гласящий, что не все грузоподъ-
емные машины, имеющие данные ме-
ханизмы, являются подлежащими уче-
ту в органах Ростехнадзора. В частности, 
краны мостового типа, имеющие «ста-
ционарно установленные грузоподъем-
ные механизмы» в виде грузовых теле-
жек с лебедками и электрических талей, 
«своим присутствием» на производствен-
ных объектах не вводят их в категорию 
опасных (ОПО), притом, что официаль-
ный идентификационный признак на-

лицо. 
Действительно же идентификацион-

ным признаком для кранов мостового 
типа грузоподъемностью до 10 тонн вклю-
чительно является наличие установлен-
ной на кране кабины управления, для 
мостовых кранов большей грузоподъем-
ности – ее величина, вне зависимости от 
места управления.

Одновременно (видимо, в связи с 
проблемами, сопровождающими замену 
в ФЗ № 116 упомянутого словосочетания 
на понятное описание конструктивных 
идентификационных признаков грузо-
подъемных машин) в проекте изменений 
к ФНП (как компромиссный вариант) 
предлагается по-новому понимать преж-
нее словосочетание «стационарно уста-
новленный грузоподъемный механизм» 
(определение было приведено в п. 4.1 
Приложения 2 к ПБ 10-382-00), а имен-
но: грузоподъемные машины (краны и 
подъемники (вышки)) в момент подъема 
груза и опускания (на основании) груза 
(людей) остающиеся неподвижными, это 
не машины, а механизмы, установленные 
на специально подготовленных площад-
ках. Тем не менее, любой авторитетный 
словарь раскрывает понятие механизма 
совершенно в другом смысле.

Если взять за основу то, что исполь-
зованное в приложении № 2 к ТР ТС 
010/2011 «О безопасности машин и обо-
рудования» понятие «грузоподъемные 
машины» (исходя из смысла текста при-

ложения № 2) охватывает перечисленные 
в приложении № 3 к ТР ТС 010/2011 
объекты технического регулирования, 
касающиеся подъема и перемещения 
груза или людей (оборудование подъ-
емно-транспортное, краны грузоподъем-
ные, тали канатные и цепные), видится 
целесообразным применить данное по-
нятие в нормативных правовых актах, 
определив его место в ФНП и заменив 
соответствующим образом имеющийся 
в ФЗ № 116 признак ОПО.

В связи с тем, что само по себе на-
личие на производственном объекте 
грузоподъемных машин не представля-
ет опасности для ценностей, на защиту 
которых нацелены требования ТР ТС 
010/2011, при замене идентификацион-
ного признака необходимо реализовать 
иной подход, аналогичный большинству 
пунктов приложения № 1 к ФЗ № 116. 
В них идентификационным признаком 
является не наличие технологического 
оборудования на производственном объ-
екте, а то, что по сути своей представля-
ет опасность, то есть осуществление 
технологического процесса с использо-
ванием данного оборудования, имею-
щего определенные конструктивные 
особенности.

Оптимальным решением представ-
ляется изменение ФЗ № 116 в части за-
мены идентификационного признака, 
которое предлагается изложить в следу-
ющей редакции соответствующего пункта 
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Приложения 1: к категории ОПО отно-
сятся объекты, на которых: «3) осущест-
вляется подъем и/или перемещение 
грузов и/или людей:

а) грузоподъемными машинами с 
электрическим и гидравлическим при-
водом механизмов, используемыми по 
паспортному назначению:

грузоподъемными кранами мосто-
вого типа, грузовыми тележками (пере-
двигающимися по надземному рельсо-
вому пути), управляемыми из кабины, 
расположенной на кране (прикрепленной 
к тележке), а также управляемыми с по-
ла грузоподъемностью более 10 тонн;

грузоподъемными кранами стрело-
вого типа, грузоподъемностью более 1 
тонны (консольными – более 10 тонн) с 
переменным вылетом и/или снабженны-
ми механизмом поворота, за исключе-
нием кранов, установленных на техно-
логических самоходных машинах и 
применяемых для их ремонта, а также 
переставных – для монтажа мачт, башен, 
труб, устанавливаемых на монтируемом 
сооружении;

грузоподъемными кранами кабель-
ного типа;

мобильными кранами-манипулято-
рами грузоподъемностью более 1 тонны 
и с грузовым моментом 4 тонн на метр 
включительно;

мобильными подъемниками с рабо-
чими платформами;

строительными, грузопассажирски-
ми и фасадными подъемниками;

электрическими талями грузоподъ-
емностью более 10 тонн, используемыми 
в качестве самостоятельных грузоподъ-
емных машин;

б) эскалаторами в метрополитенах, 
канатными дорогами, фуникулерами;».

Одновременно Приложение № 1 к 
ФНП необходимо дополнить термином 
«подъемное сооружение»:

Подъемное сооружение – комплекс 
средств, предназначенных для выполне-
ния работы, связанной с подъемом и 
перемещением грузов и/или людей, в 
границах зоны, образуемой предельны-
ми значениями рабочих движений гру-
зоподъемной машины. Подъемное соору-
жение включает в себя грузоподъемную 
машину, а также, в общем случае, при-
способления, оснастку, строительные 
конструкции и сооружения, обеспечива-
ющие безопасное выполнение грузоподъ-
емной машиной заданных функций.

Примечания:
1. Приспособления (приспособления 

для грузоподъемных операций): съемные 
грузозахватные приспособления; багры 
и оттяжки; грузовая тара, в том числе спе-
циальная металлургическая тара; под-
весные люльки для транспортировки 
людей; предохранительные пояса для 
людей в люльках и платформах мобильных 
подъемников с рабочими платформами.

2. Оснастка: элементы, обеспечиваю-
щие жесткость, устойчивость или улучше-
ние (увеличение, расширение) показателей 
назначения грузоподъемной машины 
реверсивного (временного) характера ли-
бо безопасное производство работ (крепле-
ния башенных кранов к строящимся зда-
ниям; подкладки под подпятники 
выносных опор свободно стоящих грузо-
подъемных машин и переносные зазем-
ляющие устройства, применяемые для этих 
машин с электроприводом и(или) при 
работе вблизи линии электропередачи; 
устройства токоподвода к строительным 
грузоподъемным машинам; навешиваемые 
на полувагоны площадки для стропальщи-
ков; средства радиосвязи между кранов-
щиком и стропальщиком; устройства син-
хронной работы кранов мостового типа, 
элементы опирания, расчаливания или 
соединения стрел самоходных кранов, до-
полнительные противовесы, лебедки, тали 
и другие механизмы и элементы рекон-
струкции и модернизации грузоподъемных 
машин, не являющиеся их постоянной 
частью), в том числе для работы в услови-
ях чрезвычайных ситуаций.

3. Строительные конструкции и со-
оружения: рельсовые крановые пути, 
включая путевое оборудование и зазем-
ляющие устройства; подкрановые строи-
тельные конструкции, в том числе осно-
вания для стационарных башенных 
кранов и прикордонных крановых путей 
причалов; открытые крановые эстакады; 
устройства токоподвода к грузоподъемным 
машинам постоянного базирования; лест-
ницы и площадки для доступа к надзем-
ным рельсовым путям и грузоподъемным 
машинам, передвигающихся по этим 
путям; эстакады для работы стропальщи-
ков в местах постоянной погрузки и раз-
грузки полувагонов и колесных транс-
портных средств; предохранительные 
устройства (сетки, экраны) для защиты 
людей от возможного падения частей 
груза, перемещаемого краном на строи-
тельной площадке или автоматически 
(полуавтоматически) управляемой талью 
и монорельсовой тележкой на промыш-
ленных предприятиях; рабочие площад-
ки для свободностоящих грузоподъемных 
машин, в том числе ограждения зоны их 
работы и знаки безопасности.».

Основными документами, определя-
ющими компоновку подъемного соору-
жения на ОПО, тип (марку, модель) гру-
зоподъемной машины, перечень 
необходимых приспособлений, оснастки 
и строительных конструкций и сооруже-
ний, соответствие установки грузоподъ-
емной машины требованиям ФНП и воз-
можность ее безопасной работы (в 
зависимости от типа грузоподъемной 
машины), помимо документов, подтверж-
дающих работоспособное состояние средств, 
входящих в состав подъемного сооруже-
ния, являются:

- технологический регламент (проект 
производства работ с использованием 
подъемного сооружения или технологи-
ческая карта погрузочно-разгрузочных 
работ), с которым ознакомлены специ-
алисты и персонал, занятые в процессе 
подъема и перемещения грузов на ОПО;

- проект установки грузоподъемного 
крана постоянного базирования, пред-
назначенного для осуществления погру-
зочно-разгрузочных работ или работ, 
связанных с обслуживанием основного 
технологического процесса в неизменя-
ющихся производственных условиях;

- проект рельсового кранового пути 
и исполнительная документация по его 
устройству (для грузоподъемных машин 
на рельсовом ходу);

- паспорт грузоподъемной машины, 
имеющий запись, внесенную специали-
стом эксплуатирующей организации (для 
вновь смонтированных грузоподъемных 
машин с применением сварки – на осно-
вании акта о пуске в работу) о проведении 
освидетельствования, соответствии подъ-
емного сооружения технологическому 
регламенту, включающую разрешение о 
пуске в работу. В случае перестановки 
мобильных грузоподъемных машин – 
вахтенный журнал с аналогичной запи-
сью.

В отличие от расплывчатого слово-
сочетания «стационарно установленный 
грузоподъемный механизм», предлага-
емые изменения ФНП и ФЗ № 116 по-
зволят установить между бизнес-сообще-
ством и исполнительной властью 
однозначно трактуемые взаимоотноше-
ния, строящиеся на основе того, что вме-
сте с приобретением и использованием 
грузоподъемных машин с конкретными 
идентификационными признаками их 
потребители возлагают на себя опреде-
ленные действующим законодательством 
обязанности и юридическую ответствен-
ность за их невыполнение или ненадле-
жащее выполнение.

П о д ъ е м н о е  с о о р у ж е н и е 
–  к о м п л е к с  с р е д с т в , 

п р е д н а з н а ч е н н ы х  д л я 
в ы п о л н е н и я  р а б о т ы , 

с в я з а н н о й  с  п о д ъ е м о м 
и  п е р е м е щ е н и е м 

г р у з о в  и / и л и  л ю д е й , 
в  г р а н и ц а х  з о н ы , 

о б р а з у е м о й  п р е д е л ь н ы м и 
з н а ч е н и я м и 

р а б о ч и х  д в и ж е н и й 
г р у з о п о д ъ е м н о й 

м а ш и н ы .


